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Reflexiók a kari 
A z a b o n y i v á l a s z t ó k e -

rület f ü g g e t l e n s é g i é s 4 8 -
as p á r t á l l á s a k é p v i s e l ő j é n e k 
t o l l á b ó l a z A b o n y v e z e t ő -
h e l y é n a z e lmúl t hé ten r e n d -
k ívül é r d e k e s é s é r t é k e s 
irást k ö z ö l t ü n k . L e v e l e t irt 
L é v a y M i h á l y é s abban n é -
h á n y v á l l a l k o z ó s z e l l e m ű 
e m b e r t e r v e z g e t é s e i t cá fo l ta 
le. K a t e g o r i k u s a n k i j e l e n -
tet te , h o g y k é p v i s e l ő i m e g -
b í z a t á s á r ó l e s z e á g á b a n s i n c s 
l e m o n d a n i . S e n k i javára . 
Harkány i János báró t i sz ta 
j e l l e m e , uri g o n d o l k o d á s a 
e g y é b k é n t ú g y i s k izárja azt , 
h o g y a z uj m i n i s z t e r a z e s e t -
l e g e s l e m o n d á s után a z a b o -
nyi kerü le t j e l ö l t s é g é r e v á l -
l a l k o z n é k . Z s i r o s bér le t é s 
k ö v é r g s e f t v o l t a z á b r á n -
d o k s z ü l ő a n y j a é s a z ó t a 
már a s z a p p a n b u b o r é k o k e l -
o s z l o t t a k . Harkány i János 
N a g y s z e n t m i k l ó s k ö v e t e é s 
L é v a y M i h á l y az ő t ü z e s 
h a z a s z e r e t e t é v e l , ére t tünk 
é g ő l e l k e s e d é s é v e l , n a g y 
t e h e t s é g é v e l t o v á b b r a is a 
m i é n k , A b o n y é marad. 

A k a r l s z b á d i l evé l ér -
d e m i r é s z e tehát t e l j e s 
m e g e l é g e d é s r e e l intéz te te t t . 
A b o n y k é p v i s e l ő j e a n y i l -
v á n o s s á g n a k s z á n t s o r o k a t 
c s e k é l y s é g e m h e z c í m e z t e . 
A m i k o r j e l e n t e m a t é n y t az 
i l lusz tr i s l e v é l í r ó n a k : a z írá-
s á h o z f ű z ö t t r e f l e x i ó k a t s z i -
v e s e n g e d e l m é v e l k ö z r e - j 
a d o m . A n n y i b e l á t á s , h a z a -
fiúi b ö l c s e s é g é s o b j e k t i v i - ! 
tás v a n a L é v a y M i h á l y 
l e v e l é b e n , h o g y a z z a l a z i m -
már t e l j e s e n t á r g y t a l a n „a f -
fa ire" b e f e j e z é s e után is 
f o g l a l k o z n o m kell . 

A b o n y a f ü g g e t l e n s é g i 
e s z m é k s z i k l a v á r a . E n n e k 
a v á l a s z t ó k e r ü l e t n e k n é p e 
K o s s u t h L a j o s h a g y o m á n y a i -
h o z t ö r h e t e t l e n h ű s é g g e l ra-
g a s z k o d i k . K é p v i s e l ő j é t ra-
j o n g ó s z e r e t e t t e l k ö v e t i . M i 
tudjuk é s jól tudjuk, h o g y 
az ős i t rad íc iók e l v h ü , i g a z 
h a r c o s a ' L é v a y M i h á l y , aki 
a 4 8 - a s i d e o l ó g i á n kr i s tá ly -

szlmdi levélhez. 
t i sz ta é r z é s e k k e l c s ü g g . V á -
rosunk f e j l ő d é s e é r t l a n k a -
dat lanul küzd. Ü g y e s - b a j o s 
d o l g a i n k a t t e l j e s e r ő v e l f e l -
karolja. Csak g y á v a s á g v o l -
na, rut h á l á t l a n s á g , ha v e -
z é r ü n k t ő l hüt lenül e l p á r t o l -
nánk. A z abony i v á l a s z t ó -
p o l g á r s á g jó h i r é n - n e v é n 
í z e t l e n f e c s e g é s e k k e l c s o r -
bát ütni n e m e n g e d ü n k . 

Harkányi János b á r ó 
n e v é t m é g a m a l o m a lat t 
p o l i t i z á l o k s e po l i t ika i n é -
z ő p o n t o k b ó l pertraktá l ták . 
N e m . H a r k á n y i Jánosra , a z 
e u r ó p a i hirü n e m z e t g a z -
d á s z r a , a s z o c i á l p o l i t i k u s -
ra, az á l lamférf iura g o n d o l -
tak , aki n a g y b e f o l y á s á v a l 
é s a reá ruházo t t k i v é t e l e s 
h a t a l m á v a l e b b e n a mi e l -
h a g y a t o t t k ö z s é g ü n k b e n a 
f e j l ő d é s g a r a n c i á i t m a g u k -
ban h o r d ó i n t é z m é n y e k e t 
t e r e m t h e t n e . H a r k á n y i Já-
n o s bárót A b o n y h o z f a m i -
l iáris k ö t e l é k e k fűz ik . É d e s -
apja Harkány i F r i g y e s b á r ó 
é v t i z e d e k óta a b o n y i d o -
m i n i u m á n l e g s z í v e s e b b e n 
t a r t ó z k o d i k . S z e r e t j ü k , c s o -
dáljuk é s t i sz te l jük az ő 
patr iarchá l i s alakját . É s 

m i n d e n pol i t ikai a n t a g o n i z -
m u s dacára s z e r e t e t ü n k b ő l 
t e k i n t é l y e s r é s z jut a f iú-
nak, János b á r ó n a k is, aki 
e b b e n a k ö r n y e z e t b e n nőtt 
n a g y g y á , é s európa i hirü 
k i v á l ó s á g g á é s akit mi — 
akárki akármit m o n d — a 
m a g u n k é n a k va l lunk . 

C s o d a - e , h o g y ö n z ő k 
v a g y u n k ? G y a r l ó s á g - e , h o g y 
a n e x u s o k b ó l e l ő n y ö k e t a -
karunk biztos í tani ? E m b e -
rek v a g y u n k . Ez a v á r o s 
a mi s z ű k e b b h a z á n k . É l e -
t ü n k e t itt éljük le. Itt s z ü -
le t tünk é s p o r l ó t e t e m ü n k 
f ö l é a sir is majd itt d o m -
borul . A két v á r o s k ö z é 
é k e l t k i s v á r o s b a a z s i l i p e -
k e n k e r e s z t ü l uj, f r i s s vér t 
s z e r e t n é n k b o c s á j t a n i . Har-
k á n y i János bárót látjuk a 
g á t o n . N e m e v e z e g y v i z é n 
v e l ü n k : de j e l l e m e s z í n -

arany é s j ó a k a r a t á h o z k é t -
s é g s e f é r . . . Hadd n y i s s a 
m e g a z s i l i p e k e t . . . 

K é p v i s e l ő ur, itt a m a -
g y a r á z a t , a m e l y e t a távo l i 
p e r s p e k t í v á n k e r e s z t ü l ta -
lán nem igy látott. N e m l e -
s z ü n k a p o s z t a t á k . L é v a y 
M i h á l y m u n k á s s á g á t , e l v -
h ü s é g é t , n a g y s z e r ű p é l d a -
adásá t , j ó t e v é s e i t é s l o k á l -
p a t r i o t i z m u s á t b e c s ü l e t e s 
p o l g á r el n e m fe l edhe t i . 
R o n g y l e l k ü ka lmár , aki az 
e l v e i t m e g t a g a d j a . M i L é v a y 
M i h á l y mel l e t t b e c s ü l e t t e l 
kitartunk. És vár juk a z 
idő t . . . 

A k é p v i s e l ő ur is várja. 
E l k ö v e t k e z é s é t a z o n i d ő n e k , 
a m i k o r akarásá t , d o l o g t e v é -
sét , i n t e n c i ó i t é s ére t tünk 
fo ly ta to t t m u n k á j á t az utá -
la tos hata lmi v á g y é s a 
m e d d ő p á r t é r d e k e k tusái 
n e m hátráltatják. H a d d jöj-
jön el a z a k o r s z a k , a m e l y 
a g y ű l ö l e t f a n a t i k u s har -
cai t lezárja . A par lament i 
v i s z o n y o k r e n d e z é s e után 
s ó v á r g u n k . A m i k o r az e l -
l e n s é g e k po l i t ika i e l l e n f e -
l e k k é l e s z n e k . Várjuk, h o g y 
A b o n y L é v a y M i h á l y a Har-
kány i János b á r ó h o z , A b o n y 
p á r t f o g ó j á h o z , a mi é r d e -
künk k é p v i s e l e t é b e n k ö z e -
l e d h e s s é k . A z e l v a k u l t s z e n -
v e d é l y e k or ig iá i t a b e c s ü -
l e t e s m é r k ő z é s e k v á l t s á k 
fel. 

Ez t o l v a s t a m ki a mi 
k ö v e t ü n k l e v e l é b ő l . N e k e m 
v o l t c í m e z v e a l evé l . A 
k a r l s z b á d i l e v é l h e z f ű z ö t t 
r e f l e x i ó k k a l a d ó s n e m m a -
radhattam. 

Rados Aóric. 

Pol i t ikai hét 
Abony, augusztus 16. 

Semmi. Abszolút szélcsend, 
amelyet a Tisza Pallavicini affaire 
hullámai alig zavarnak. Andrássy 
Gyula gróf tiszadobi tuszkulánu-
mában a nagymihályi manifesz-
tációra készül. Az örökké mozgó 
Károlyi Mihály a nyírbátori ba-
bérokon pihen. Kossuth Ferenc 
az aktiv politikától teljesen vissza 

vonult. Justh, a csupatüz, a csu-
pa temperamentum vezérpolit ikus 
utókurázik. Tisza a minisztéri-
umokat bújja. A for rongó áradat 
elült és a gyilkos harc harsogó 
kiálltásai még a szociá ldemokra-
ták táborában is elnémultak. 

Az őszi kampány közeleg 
és senki se tudja az elkövetkező 
eseményeket megjósolni. Mi lesz ? 
Hogy lesz ? Az ellentéteket áthi-
dalhatat lanoknak látjuk. A poli-
tikai ellenfelek szemeiben ma is 
a legszilajabb gyűlölet villámai 
cikáznak. A rombolás ösztöne az 
alkotásra teremtett kezeket ök-
lökké formálta. Vége a balkáni 
krízisnek, a nagy tespedés t világ-
szerte pezsgő élet, lüktető, ele-
ven élet fogja felváltani : mi nem 
ujjonghatunk az ujjongókkal, mert 
a belső krizis az ál lamszervezet 
gerincét ropogtat ja . A világhá-
ború rémét elkerültük, a gazda-
sági kataszt rófák okozta bajokon 
majd csak tul esünk : de a belső 
nyavalyák nemzet tes tünk erejét 
szétforgácsol ják. Bécs, a jó, öreg, 
mindent fe lemésztő Bécs eme 
kézenfekvő tények dacára csak 
azért is suhogtat ja a korbácsot . 
Méltóztatnak tudni, hogy a svarc-
gelb karikás a keresztségben Ti-
sza István nevet kapott. Amig ő 
itt vicánkol a csigolyáink körül : 
nincs béke. Nem lesz béke. Mi 
lesz ? Eh, még se lesz teljes ösz -
szeomlás. A nagy krach majd 
csak észretériti a kamarillát. Nem 
engedik, hogy a karikás elől a 
teljes anyagi csőd karjaiba ro-
hanjunk. Hisz akkor nem lehet 
szívni, szipolyozni tovább a nem-
zetet. Holtbizonyos, hogy a geszti 
Napoleon levelek hullása után a 
gráci szanatór iumba kerül. Egé -
szen bizonyos. Bízzunk Bécs 
okosságában, amely jó sváb szo-
kás szerint későn jelentkezik. 

Községi iigyek 
Abony. 

Elöljárósági ülés. 

A községi elöljáróság о hó 
11-én hétfőn ülést tartott, amely-
nek egyetlen tárgya a húsárak 
szabályozása volt. Előadó főjegy-
ző olöterjesztést tosz a húsárak 
tetemos emelkedésére vonatkozó-
lag, fololvassa a kereskedelemü-
gyi miniszter, valamint a várme-
gye al ispánjának ide vonatkozó 
rendelkezéseit és kéri az elöljá-
róságot, hogy a mészáros iparo-
sokkal való tárgyalás lefolytatásá-
ra bizza meg a községi főbírót. 
Amonnyibon a tárgyalások ered-
ményre nem vezetnénok, már 



most mondja ki az elöljáróság, 
hogy a rendelkezésére álló mag-
taralapot igénybe veszi és közsé-
gi husszékot állit fel. Az elöljáró-
ság egyhangú helyesléssel veszi 
tudomásul előadó főjegyző előter-
jesztését megbízza Németh Béla 
községi főbírót a mészárosokkal 
folytatandó tárgyalással. 

Pintér Gyula olöljárósági 
tag kérdést intéz az elöljárósághoz, 
hogy a község tudtával történik-e, 
hogy nem a kórházban elhunyt 
halottakat a kórház udvarába vi-
szik és onnan temetik ol. Kéri az 
elöljáróságot, hogy ezt az anomá-
liát szigorú határozattal szüntesse 
meg. Pap Péter előadó főjegyző 
kijelenti, hogy о tárgyban már 
folytuk tárgyalások, amelyek azon 
akadtak meg, hogy a róm. kath. 
temetőkben nincs megfelelő ha-
lottaskamra. Az ügy elintézéso 
napirenden tartatik, 

T - G y ö r g y e . 

A Munkásegylet alapszabá-
lyait a belügyminiszter pótlás vé-
gett leküldte. 

A szölöbeli községi iskolá-
nál lemondás folytán megürese-
dett tanítói állást választás utján 
töltik be. A közigazgatási bizott-
ság választási elnökül dr. Mada-
rász Adorján járási főszolgabírót 
nevezte ki. 

J á s x k a r a j e n ő . 

A községi belvizek levezetése 
tárgyában e hó 13 án dr. Mada-
rász Adorján járási főszolgabíró 
Thomkha műszaki tanácsossal és 
Muraközy főmérnökkel kiszállott a 
községbe és a 38 hold területü 
viz alatt álló helyeket megtekin-
tették. A viz levezetése 7000 ko-
ronába kerül, ellenben 40000 кого 
na értékű föld válik használhatóvá. 

Z.-Rékas. 

A járási főszolgabíró szigorú 
rendeletet foganatosított, hogy a 
község lakói tekintettel a község-
bon fellépett vörheny járványra 
a közeli Ujszász községben tar-
tandó búcsúra át ne menjenek, 

Gyámoltalan 
nemzet vagyunk! 

Régi nóta, hogy nálunk rosz-
szak a viszonyok, nehéz a meg-
élhetés, nagy a munkanélküliség 
és nincs pénz. Azt csináljuk, ami 
vajmi keveset hoz a konyhára. 
Sőt még pénzünkbe is kerül. 

A külföldiek előtt mutat juk, 
monriyiro udvariasak és gavallé-
rok vagyunk és szórjuk a pénzt 
nagyarányú bankettekre, fényes 
estélyekre, miket egy-egy idegon 
vendégsereg tiszteletére adunk. 
í)o egyébből aztán nom is áll a 
tudományunk. 

A magyar ipart mi magunk 
nem támogatjuk, söt elősegítjük 
az idegen inváziót, -gyönyörű he-
lycinket önmagunk mellőzzük és 
külföldön verjük el az ezreseket, 
ahelyett, hogy az idogonek előtt 
megismertetnök szebbnél-szebb lát-
ványosságainkat, páratlan fürdőin-
ket, isteni, fönséges természeti 
csodáinkat, 

Aztán pang a koroskodelem, 
tengődik az ipar, hanyatlik a me-
zőgazdaság, pusztul a föld, kiván-
dorol a nép, a nagytőkések szoros 
zár alatt tartják százezreiket és a 
kisemberek ha megakadnak, so-
hogy se tudnak magukon segí-
teni, mert hát nagy ára van ma 
pénzőfelségének. 

A nagy nemzeteknél, Angliá-
ban, Amerikában, Német- és Fran-
ciaországban máskép állanak a 
viszonyok. К nemzetek fiai mindent 
önmagukért tesznek országuk kin-
cseivel dicsekednek és igyekeznek 
minél jobban emelni idegen for-
galmukat nagyobb bankettek nél-
kül. 

Ami pedig u legfigyelemre-
méltóbb, mindenki teljes buzgó-
sággal dolgozik, legkivált Ameri-
kában és Angliában nem szé-
gyenlik a tisztességes munkát, ma-
guk a mágnások, tekintélyes név 
és vagyon tulajdonosai, a főne-
messég nem restel nagy ipari vál-
lalkozásokba bocsátkozni, élén ál-
lanak hatalmas vállalatoknak, pén-
züket ekként — igen bölcsen — 
gyümölcsöztetik. Nagy ipari váro-
sokat, telepeket létesítenek és ami 
a leglényegesebb : ezer meg ezer 
embernek — honfitársaiknak — 
adnak kenyeret, tisztességes meg-
élhetést. 

Nálunk dehogy lehetne ilyes-
miket látni és várni, egy egy mág-
nás restellene ha neve valamelyik-
iparvállalat élén díszelegne. Ezt 
nagy szégyennek, mogbocsáthatlan 
bűnnek tar taná, hogy még az ősei 
is megfordulnának sírjukban. 

Pedig a munka, a tisztessé-
ges munka, régi igazság, nem 
szégyen, sőt erény. És csak hoz-
zájárul egy nemzet boldogulásá-
nak előmozdításához az a körül-
mény, ha dolgozik egyforma igye-
kezettel fölír és pór 

amit a kofák müveinek. A buda-
pesti vásárcsarnokban olcsóbban 
lehet vásárolni, mint az abonyi 
piacon. A termelőktől kora haj-
nali órákban mindont összevásá-
rolnak ós a fogyasztó közönség 
csak ahhoz juthat hozzá, amit ők 
fitymálva otthagynak és ahhoz is 
drága pénzen. 

Az elöljáróság megunta az 
élelmiszerekkel folytatott üzérke-
dést és egyhangú megállapodásra 
jutott. A közeljövőben tárgyalni 
fog a mészárosokkal és ha azok 
az árak szabályozása tekintetében 
a méltányosság elvei elölt nem 
akarnának deferálni : hatósági mé-
szárszéket állítunk. Erélyesebb fol-
iigyelet alá fog kerülni a piac is. 
Ez a radikális intézkedés minden 
tiszteletünket megérdemli, mert 
azt a fogyasztó közönség érdekei 
diktálják. Köszöntjük az elöljáró-
ságot ! 

r 

É l e l m e z é s i 
mizériák 

Csillagokjg a húsárakat ! 

Résen az elöljáróság. 
Nom szorotünk dicséreteket 

osztogatni és a mi hasábjainkról 
a tömjénfüstöt régen kizártuk : 
de most mégis azt mondjuk, le 
a kalappal ! Az olismorés Abony 
község elöljáróságának dukál, 
amely legutóbb tartott ülésén ha-
tározatikig mondotta ki, hogy az 
élelmiszerekkel űzött uzsorát eré-
lyes intézkedésekkel egyszor és 
mindenkorra beszünteti. 

Illik tudni, vagy talán tudni 
se illenék, hogy a húsárakat de-
rék mészárosaink taglóik segítsé-
gével mór a csillagokig emelték. 
Szolnok és Cegléd városokban ol-
csobb a hus, mint nálunk. Pedig 
a szolnoki, vagy ceglédi husiparo-
sok a marha állományt hasonló 
árakon szerzik he és a konjunk-
túrák mérlege többi vonatkozásai-
ban is а mi iparosaink javára bil-
len. E letagadhatatlan tények da-
cára is itt drágább a hus és a 
fogyasztó közönség rovására ál-
landó omelkedésekot konstatálha-
tunk. 

A piaci disznóságokról már 
eleget beszéltünk, Gyulázatosság, 

A tuberkulózis és az 
ipari foglalkozások. 

Irta S z e g c d y - M a s z á k Elcmcr dr. 
kir. ipari főfelügyelő. 

(Folyt, é s vége.) 

A lakások szellőztetése és 
t isztántartása tekintetében alig le-
het kényszerítő szabályokat alkal-
mazni az egyéni szabadság meg-
sértése nélkül. Itt csak a növelés 
segit, a nngy néposztályok isme-
reteinok, műveltségének szapo-
rítása. 

De ha az ál lamhatalom ar-
ról gondoskodhatik is, hogy álta-
lában a lakások építése mily higié-
nikus szabályok szerint történjék, 
a lakások benépesí tésének mérté-
két megszabni már alig lohet, 
mert az tisztán a tehetősség s az 
értelmiség kérdéso, épp ugy, mint 
a lakások t isztántar tása és szellőz-
tetése s ál talában az egészség-
ügyi szabályok követéso. A lakás 
ügy tehát ál talános szociális ügy. 

A munkások lakásszükségle-
tének kielégitéséro a társadalom 
is megmozdult . Az iparfelügyelők 
évi jelentéseiből ugyanis látható, 
hogy az ország több részén, ahol 
a lakáshiány igen nagy, tár-
sadalmi uton szerveznek szö-
vetkezeteket, nagyobbszámu mun-
kásházak, munkáslakóháztelepek 
létesítésére. 

Süt már az állam is támo-
gatja a gyárakat a munkáslakások 
épitésébon adókedvezmények által. 

A táplálkozás — és talán 
olsösorban a gyermekek táplálása 
— is általános érdekű és jellegű 
elsőrendű fontosságú közegész-
ségügyi kérdés. Erre sem lehel 
azonban az ipari munkások érde-
kében különös befolyást gyakorolni, 
mert ez jóformán kizárólag a ko-
reseti viszonyoktól függ. Az állam 
az általános drágaság enyhítésére 
s az élelmiszorek hamisításának 
üldözésére tett, illetőleg szüksé-
gelt intézkedésekkel lendithotno 
nagyot a tuberkulózis elleni küz-
delmen. 

Már az alkoholizmus ollon 
azonban — a szociális nevelésen 
kivíil — igen hathatós intézkedé-
seket tehet, illetve tohetne az ál-
lam; ezek között elsősorban a 
szeszes italt kimérő üzletek, főleg 
a pálinkumérésok tnegrendszabá-
lyozásu volna eredményes eljárás; 

az antialkoholisták sürgetik is — 
és teljes joggal — a pálinkámé-
réseknek és egyéb italméréscknok 
szombat esti hat órától hétfő reg-
gelig való bezárását , ami kétség-
kívül igen üdvös hatású volna ; ez 
a kérdés már határozot tan az 
ipari munkásoknak az iszákosság-
tól való védelme volna, mert n 
szombat esti bérfizetésben meg-
könnyített szeszivási alkalom első-
sorban az ipari munkások részé-
ről káros ; az egész heti — illetve 
hat napi — munka után ugyanis 
u józanabb elemek is könnyebben 
haj lanak az efféle kihágásokra. 

Ezért törekednek már a ki-
rályi iparfoliigyelűink is ujabban 
arra, — ma még ugyan csak egé-
szen a kezdet-kezdetén van oz a 
mozgalom, — hogy a gyárakban 
bevezettessék в bérfizetésnek szom-
bat estéről valamely más hétköz-
napra való áttétele, ilyenkor, főleg 
ha például hetivásár előtti napon 
történik a fizetés, sok, eddig a 
pál inkamérésbe vándorolt garas 
marad meg s fordittatik az igazi 
rendel tetésére, tudniillik a család 
táplálására. Mert ilyenkor a heti 
élelmiszükségletet bevásárolják s 
legalább annyi biztosítva van, hogy 
a család nem éhezik. Az eddigi 
kísérletek igen jó hatással kecseg-
tetnek. 

Általában tehát ugy áll а 
dolog, hogy az ipari munkások 
között a tuberkulózis ter jedését 
korlátozni inkább csak általános 
szociális reformokkal lehet, ami-
ben első sorban a munkásosztály 
nevelésére koll súlyt helyezni. 

Igen fontos volna például n 
betegsegélyezésnek, illetve а mun-
kásbizlositásnak oly modon való 
kiterjesztése, hogy az hatékonyan 
szolgálja a tuberkulózis ellen való 
szociális védekezés ügyét. Módot 
kellene tehát arra nyújtani, hogy 
a szanatóriumi és dispensaire beli 
gondoskodás ne csak elszórva le-
gyen eredményes, hanem tényleg 
szociális jelentőségűvé erősöd-
jék meg. 

Tormészetesen, az ipari mun-
kásoknak, az ipari felügyelet és 
munkásvédelem által való gondo-
zásának karöltve kelleno haladnia 
az általános közegészségügyi te-
vékenységgel s а társadalmi úton 
elérhető támogatással is, mert 
nom elég az, ha a munkás а na-
pi tiz órái munkaidőben áll véde-
lem alatt s annak végeztével sze-
gényes és egészségtelen otthoná-
ban, rossz levegőben,nagy családdal 
szűk lakásában összezsúfolva töl-
ti a nap huszonnégy órá jának 
másik felét, az éjjelt s drága és 
hamisilott vagy romlott élelmisze-
rekkel kénytelen éhségét elaltatni, 
amelyek azonban eröt a munkára 
s ollenállást a fonyegotö fizikai 
káros behatások ollon nem adnak. 

A inunkásvédelomnek ogyéb-
ként egyik kimagasló része volna 
a gyormokvédelom, melynok segít-
ségével az életnek erős, ellenálló 
szervezelü, keresöképos munkáso-
kat lehotno nevelni. A gyermek-
védelemnek tohát ebben az irány-
ban is kellene épülnio. 

Ami egészen különlegesen 
az ipari munkásnak, mint ilyennek 
a tuberkulózistól való védőimét 
illoti, az már jórészt a mi hazai 
munkásvédelmi törvényeinkben is 
össze van foglalva, mort hiszen 
minden olyan intézkodés és gon-
doskodás amely az ipari munká-
sok egészségének megvédését cél* 



lozzu, részbon közvetvo, do rész-
ben közvetlenül is a tuberkulózis 
elleni megvédésének is eszköze, 
inert minden, ami az egészségé-
nok védelmére történik, egyúttal 
olősegiti a tuberkulózis elleni vé-
dekezést is. 

Ezen a téren is több várha-
tó a társadalomtól s az ipari ér-
dekelt tényezőktől, mint az ál-
lamtól. Mort ha a törvények meg 
is szabják, mi a követelmény a 
munkások egészségének védelmé-
re, do annak végrehajtásában már 
föltétlenül jóakaratnak kell meg-
nyilvánulnia. 

Az ipari munkások egészsé-
gének a tuberkulózistól való meg-
védésének kérdése tehát az álta-
lános közegészségügyi viszonyok 
javítása nélkül nem oldható meg 
s az egész tuberkulózis ollonos 
akció korotébe illesztendő be. Az 
ipari munkások egészségének vé-
delme a nagy tömegeket érinti, 
tehát csuk nagyarányú, sokoldalú 
levókenységlül lehet eredményt 
várni. 

Dohánygyárat 
Abonvnak 

f 

Mozduljunk meg! 

A pénzügyminisztériumból 
nyert értesülésünk alapján adjuk 
a hir.t, hogy a kormány két u j 
dohánygyárat készül felállítani az 
országban. Az egyik gyár helyéül 
Nagyvárad van kiszemelve, a má-
sik clhclyczéséro nézve azonban 

.még nincs végleges megállapodás. 
Városunk vozetö köreinek figyol-
mct ezúton hívjuk fel értesülé-
sünkre, azon megjegyzéssel, hogy 
a megfelelő lépések megtétele sür-
gős, mert moglehetös számban 
vannak azok a városok, akik a 
dohánygyárra aspirálnak. 

Felesleges munkát végez-
nénk, ha egy dohánygyár felállí-
tásának nagy fontosságát fejteget-
nénk ez alkalommal, hiszen évek-
kel ezelőtt mikor szó volt dohány, 
illetve cukorgyár felállításáról, az 
illetékes tényezők akkor is jól 
tudták, hogy városunk fejlődésére 
milyen hatással lenne egy ilyen 
nagyarányú ipartelep, do féltek a 
munkabérek omelkedésélől és a 
munkásviszonyok elfajulásától. Az-
óta a viszonyok megváltoztak. A 
munkabérek a maximumra emel-
kedtek, munkásaink pedig ozer 
számra járnak idegenbe dolgozni. 
Az okkor felhozott okok azóta 
megszűntek és a dohánygyár fel-

állítása csak konszolidálhatná т и п -
kásvissonyainkat. 

Biztosra vesszük tehát, hogy 
az illetékes tényezők halasztha-
tatlanul foglalkozni fognak e kór 
déssol és a legrövidebb időn be-
lül megteszik a megfelelő lépése-
ket annál is inkább, mert ha va-
laha voltak pártfogói e városnak : 
most vannak ós magunkra votho 
tünk, ha városunk érdekében cl 
nem követünk mindent, amit a 
közérdek parancsol. Előre halaszt-
hatatlanul ! ! 

Mi újság? 
— Ünnepek. Holnap a 

király születése napján, templo-
mainkban ünnepi istentiszteletek 
tartatnak, 20 án fél 10 órakor a 
helybeli r. k. templomban Szent 
István apostoli király ünnepén — 
mely egyúttal az abonyi r. k. egy-
ház, búcsú napja is — tartalik 
ünnepi istenitisztelet. 

— Személy i h i rek . 
LévayMihály kerületünk orsz. kép-
viselője négyheti távollét után 
Karlszbádhól hazaérkezett . — 
Nemes Lipót tanár a Gyermektanul-
mányi Társaság titkára egy heti 
tartózkodásra Abonyba érkezeit, 
ahol a gyermektelepen fog tanul-
mányokat végezni. 

— Házasság. Benedek 
Zollán járási számvevő és Gara 
Jolán о hó 14-én kötöttek házas-
ságot Ahonyban. (Minden külön 
értosilés helyett) 

— Köszönet nyilvání-
tás . Mindazoknak, kik felejthetet-
len feleségem, illetve édesanyánk 
elhunyta alkalmából részvétükkel 
felkerestek, ez ulon mondunk há-
lás köszönetei. Id. Magyar András 
és gyermekei. 

— Műkedvelő előa-
dás. Az Ifjúsági Dalkör tagjai 
ma ogy hete az újonnan építendő 
református tomplom alapja javára 
műkedvelő előadást tartottak. Az 
előadás meglehetősen sikerült, a 
szereplők közül Kunnó Priello 
Margit, Bittera Szidike és Gizus-
ka, Varga Mariska, Tóth Juliska, 
Molnár Ferenc, Falusi Béla, Len-
gyel Pál és Uri András tűntek ki. 

— A Po lgár ikör ma egy 
hete rendezett tekepálya verso-
nyónek első diját Retkes Elek, 
második diját Staub Oszkár, har-
madik diját Hints Józsof, negye-
dik diját pedig Malatenszky Soma 
nyerte el. A versony iránt nagy 
volt az érdeklődés. 

— A népünnepély iránt 
nagy érdeklődés mutatkozik és ha 
az idő kedvez, ismét szép orcd-
ményro van kilátás. 

— Olvasóinkhoz. F e l -
kérjük t. olvasóinkat, hogy 
a lap kézbes í tése körül ne-
tán előforduló panaszaikkal 
a kiadóhivatalhoz sz ívesked-
jenek fordulni, mert a lap-
kihordás körüli példás ren-
det csak akkor tudjuk bizto-
sítani, ha a kifogások ideje-
korán tudomásunkra jutnak. 

— Köszönet nyilvání-
tás. Mindazoknak, akik megbol-
dogult feleségem elhunyta alkal 
mával részvétükkel felkerestek 
és fájdalmamat enyhíteni igyekez-
tek : ezúton mondok hálás köszö-
netet Pólya László. 

— Egyetlen sz ínházi 
estet rendez Szent-István nap-
ján egy kiváló színészekből álló 
társaság. Szép Ernő, Biró Lajos 
és Karinthy Frigyes 1 felvonásos 
darabjait adják elő. 

— Sport . A multhét va-
sárnap délutánján a Nagykörösi 
Sport Club mérkőzött az Ifjúsági 
Dalkör football csapatával. A mér-
kőzést szépszámú közönség nézte 
végig. Eredmény: 3 : 1 a nagykö-
rösiek javára. Játékosaink elég 
szép eredményt értek el a képzett 
ellenféllel szemben. 

— A moziban ma 3 elő-
adás lesz, délután 5, este 7 és 9 
órakor. A trónörökös oimü 3 
felvonásos dráma kerül bemuta-
tás; a gyönyörű műsor keretében. 
Az igazgatóság minden igyekeze-
tével azon van, hogy szebbnél-
szebb képekkel tegye kellemessé a 
mozi esteket. Hétfőn elit est lesz 
este fél 9 órakor, 

— Tűz. Sz. Molnár József 
tanyáján e hó 11-én egy nagy ka-
zal széna leégett. A tüzet Molnár 
4 éves gyermeke okozta, aki va-
lahogy gyufához jutott és a szé-
nakazalhoz ment játszani. 

— Pestmegyét há-
r o m r é s z r e oszt ják. Ez a 
hir járja a lapokat. Budapest lesz 
az egyiknek a székhelye, Kccsko-
mét a másodiké, a harmadiké —-
. . . . ezen erősen összekülönböz-
nek Félegyháza, Halas, Kalocsa. 
Egyik a régi jussán, а másik az 
ö hűséges pártállásából követeli 
magának. A medve még nincs lo-
teritvo, a bőrén már is osztoz-
kodnak. 

— Gazdasági tanfo-
lyam nyilik meg október hó else-
jével a kecskeméti földmivos isko-
lában. A tanfolyam hat hónapig 
tart és hallgatói kisgazdák, vagy 
bérlök fiai lehetnek. 

— Vizbe fult gyer-
mek. Jászkarojcnöröl jelentik, 
hogy Dávid Mariska 2 öves gyer-
mek az utcán elterülő és az eső-
zések folytán felgyülemlett vizbo 
ment játszani és hogy hogy nem 
belefuiadt a vizbo. lloltlcslót csak 
estefelé találták meg. 

— Talá l ja ki, hol szó-
rakoznak Ahonyban legjobban ós 
legolcsóbban. ? ? ? A moziban. 

— Iskolás g y e r m e k e k 
konyhaker tészet i okta-
tása. A füldiriivelésügyi minisz-
ter tervbe vette, hogy a bolgár 
kertészkodóst már az iskolás gyer-
mekek elsajátíthassák. E célból 
felhívta a minisztérium az érde-
kelt városokat, hogy a gyakorlati 
oktatás céljaira területeket jolöl-
jonok ki, illetve engedjenek át. A 
felhívás nagy érdeklődéssel talál-
kozott. Több város és község már 
nyilatkozott, hogy konyhakerti te-
lep céljaira megfelelő területet 
kész adni. 

— Vadászok öröme. 
F. hó eleje óta kezdetét vette a 
vadászóvad. Igaz, hogy az általá-
nos vadászat csak 15-én kezdődött, 
de már elseje óta szabad foglyo-
kat vadászni. 

— A katonák zsold-
jának leszál l i tása. Szomo-
rú hir érkezik ka tonáéinak . Hiá-
ba kesereg a magyar nóta, hogy 
kicsi a bádog csésze, kifolyik a 
zaft belőle, most — mint a híra-
dás mondja — még a zsoldjukat, 
is leszállítják. A következő hirt 
kapjuk : A hadvezetőség a közös-
hadseregben és a honvédségnél 
szolgáló altisztek zsoldját leszál-
lította. Ez a csapás csak azokat 
a sarzsikat éri, akiknek május el-
seje óta varrták fel a csillagot, 
a régi altisztek lénungja azonban 
nem változik. Az uj rend az őr-
mester napi 90 fillér zsoldját 70 
fillérre, szakaszvezető 4S fillérjét 
45 re, a lizedes napi 3G fillérjét 
30 ra s az őrvezető 24 fillérjét 
20 ra redukálta. 

N Y Í L T - T É 1^.*) 

Értesitem a Kecskemé-
ti és Szolnoki Kerületi Mun-
kás Biztosi tó Pénztár tagja-
it, hogy részükre a gyógy-
szerek kiszolgálásával e g y e -
dül a „REMÉNY" g y ó g y -
szertár lett megbizva. 

Szentpéteri Ödön 
gyógyszerész gondnok. 

Értesifés. 

A Ceglédi és Vidéko vendég-
lősök slb. Ipartársulata elnöksége 
értesíti a társulat tagjait, bogy a 
budapesti Országos Vendéglős E-
gycsülel irodája (VIII. Rákóczy-ut 
13 :) minden szakipari ügyben 
teljosen díjtalanul áll társulatunk 
tagjai rendelkezésére. 

Äz elnökség. 

*) E rova t alat t köz lő i t eké r t n e m 
vállal fe le lősséget a szerk . 

Д t. hölgyközönség szives figyelmét felhívom elsőrendű nöi divatter-

""7; memre , hol a legkényesebb igényeknek megfelelő angol kosztümöket, 

francia ruhákat, átmeneti kabátokat, szinházi köpenyegeket, menyasszonyi 

kelengyéket a legújabb divat szerint felelőség mellett készitek. Levelező lap 

által meghívásra készséggel megjelenek. NEULflNbER b. bEZSÖ 
angol é s francia nöi szabó. Szo lnoU. Törvényház-utca 198. sz . 
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II г á n i a. 
Érdekes megfigyelést tehet 

nek azok, akik a fővárosi lapok 
színházi rovatait figyelemmel kise 
rik.Tapasztalhatják, hogy в színházi 
hírek mellett mindenütt ott vannak 
a mozihirok, amelyek már nem-
csak a mozi ujabb ós ujabb tér-
hódításáról számolnak be, hanem 
minden mozi premierről éppúgy, 
mint a színházi bemutatókról. Leg-
utóbb a Pesti Hirlup színházi ro-
vatában érdekes kritika jelent 
meg egy uj filmről és a kritika 
irója bevezető soraiban kénytelen 
volt bevallani, hogy a közönség 
éppúgy, vagy talán még jobban 
érdeklődik a mozivilág eseményei 
iránt, mint a színház újdonságai 
iránt. 

A vidéken is észlelhető ez 
az örvendetes tény, különösen ott 
ahol másod és harmadrendű szín-
társulatok a közönség igényeit 
nem elégíthetik ki, ezeken a he-
lyeken egy Zacconi, egy Psylan-
der, egy Bassermann kép érthető-
en nagy közönséget vonz. Nálunk 
a legutóbbi időben bemulatott ké-
pek egytől-egyig irodalmi színvo-
nalon álló nagyhatású képek vol-
tak ós meglátszott ennek hatása 
a közönségen is, amely feltűnően 
nagy számban kereste fel a mo-
zit. 

E hó 20-án bemutatásra ke-
rülő Lelki Gyötrelmek cimü kén 
főszereplője Psylander, aki ebben 
a szerepében önmagát felülmúlja. 
A közel jövőben meginduló iro-
dalmi filmek közül az Uránia is 
biztosított már magának néhányat 
és igy az abonyi moziközönség 
is éppúgy mint a fővárosi be fog-
ja látni, hogy a mozi amellett 
hogy ólcsóbb, mint a színház 
nyújt annyit, esetleg még többet. 

S z e r k e s z t ő i üzenetek. 
P o é t a . Az Isten szere imérc kér-

jük, ne küldözgessen nekünk verseket . 
Hát bán to t tuk ini Ö n t ? Elre t tentő pél-
dául közöljük versének oyg s t rófá já t : 

Nem dalol ugy 
а mezei pacs i r ta 
mint v iharos é j szakán 
a szomorú poéta. 
S miközben dalol 
cikázik a villám 
és ver a poéta sziv 
mint a tenger hul lám. 

Szép, szép, d e mi nem kérünk 
belőle. 

Ьг И. В Legközelebb sor ra ke-
rül. 

Többeknek : Kéziratokat nem 
adunk vissza. 

Ház e ladás. 

Egy 4 s z o b á b ó l ós mel lék-
h e l y s é g e k b ő l álló ház e ladó . 

Cím a k iadóhivata lban . 

¥ T » 1 J Л I 

3734. sz./tk, 1913. 

Árverési hirdetmény kivonat. 

A ceglédi kir. járásbíróság, 
mint telekkönyvi hnloság közbit ró 
teszi, hogy I)r. Révész Géza ügy-
véd által képviselt Kupferslein 
Ignác végrehajtatónak 155 korona 
53 fillér töke, ennek 1912 évi má 
jus hó 5. napjától járó G°/o ka-
matai, 50 korona 30 fillér eddigi 
20 korona 75 fillér jelenlegi a 
csatlakozott Dr. Hirn Márton vég-
rehaj ta tónak 70 korona töke,ennek 
1912 évi október 1. napjától járó 
5°/o kamatai 33 korona G0 fillér 
költségből álló követelése behajlá-
sa végett a kecskeméti kir. Tör-
vényszék, a ceglédi kir. járásbíró-
ság területén levő az Abony kö-
zség halárában fekvő az ubonyi 
3257 sz. betétben A . f i . sorszám 
2700 hrsz./Ház IV. 159. v. i- sz. 
0. udvarral a beltelekben 180 J 
öl alatt Borszok Mihályné szüle-
tett Pálinkás Ilona nevén álló 
1650 koronára becsült ingatlanra 
1G50 korona kikiáltási árban, 

1 9 1 3 é v i A u g u s z t u s h ó 
2 1 - é n d. e . 1 0 ó r a k o r A b o n y 
k ö z s é g h á z á n á l , árverés alá fog 
bocsáttatni de a kikiáltási áron 
alul nem fog eladatni. 

Venni szándékozók tartoz-
nak a kikiáltási ár 10()/oát és а 
kikiáltási áron fcliil igéret eseté-
ben a többletnek is lO'Yoát kész-
pénzben, vagy az 1881. LX. t.c.-
42. §. jelzet t. árfolyammal számi-
tolt és az 1881. évi november hó 
1. kelt 3333. sz. 1. M. rendelet 8. 
§ ában jelölt és óvadék képesnek 
nyilvánított ér tékpapírban a kikül-
dött kezéhez lelenni, vagy néki a 
bíróságnál előlegesen elhelyezett 
bánatpénzről kiállított elismervényt 
átszolgáltatni. 

Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben és pedig az el-
sőt az árverés jogerőre emelke-
dése után 20 nap, a másodikat 
40 nap, az utolsót GO nap alatt 
mindig az árverés napjától számit 
tott 5 % kamatokkal együtt a ceg-
lédi kir. adóhivatal, mint lotét-
pénztárnál szabályszerű kérvény 
kapcsán befizetni és а vételár u-
tán járó kincstári illetéket viselni. 
A bánatpénz az .u to lsó részletbo 
fog beszámíttatni. 

Cegléd, 1913. évi május hó 
21-ik napján. 

A kir. jbirÓság mint tkvi ha-
tóság Magyary s. k. kir. albiró. 

A kiadmány hiteléül 

P. H. Erényi 
kir. tkvvezető . 

S z e r k e s z t ő s é g i telefon-
s z á m 37. 

Az U r á n i a M o z g ó s z i n h á z 
b i i f f e t jc cukorka é s hű-
sítő italok árus í tására k i -
b é r e l h e t ő . Ajánlatok 

lapunk k iadóhivata lába kül-
d e n d ő k . 

К R I S T Ä L Y 
f o r r á s á s v á n y v i z . 

É tvágyat javit . 
G y o m o r r o n t á s t 
m e g a k a d á l y o z . 

Több mini ezer orvos ajánlja. 
Kapható minden fűszer és 

csemege üzletben, jobb 
vendéglőben és kávéházban. 

F ő r a k t á r ; iizv. Hirsch Izrael ас utóda 
Havass Samu ccgacl 

Л bony. 
ISzt .-Lukácsfürdő Kutvál)alat| 

r. t. Budapest , (Buda). 

Értesítés. 
Értesítem a t. közönséget, 

hogy a Szolnoki-ulon (Polgár-fé-
le házban) bádogos üzletet 
nyitottam, ahol mindenféle fehér 
bádog készmunkák kaphatók. El-
vállalok minden с szakmába vágó 
dolgok készítését és javítását, va-
lamint épület és vízvezetéki mun-
kálatokat és villanyszerelést. A 
t. közönség pártfogását kéri 

Engel Zs igmond 
bádogos mes te r . 

Irógépmunkát, 
Másolást. 

Elvállal a Kiadóhivatal. 

Bérkocsi H l 
bármely időben te lefon 
ut ján megrendelhető a 9 es 

és 54-es hívószámon 

Ncuwirth JaKab 
bérkocsitulajdonosnál . 

Eladó telek 2 1 0 0 n é g y -
s z ö g ö l e s a R á k ó c i - u t c á b a n , 
közel a V a s ú t - u t c á h o z . E ladó 
e g y k ö n n y ű í é d e r e s kocs i . 
T u l a j d o n o s V a s ú t - u t c a 6 5 . 

ÓRflT, ÉKSZERT 
l e g o l c s ó b b a n vásárol 

Rosenzweig J . 
üzletében. 

Ruha fes tés és vegy-
t iszt í tás , 

R u h a f e s tő é s vegyt i sz -
titó i n t é z e t e m részére Kohn 
H i K l ó s d ivatáru üz le te v e s z 
fel r e n d e l é s e k e t . 

Zakócs János 
Cegléd, Árpád- tér evangé l ikus bazár . 

Egy s z o b a butor a z o n n a l 
e ladó . Cint a k iadóh iva ta lban . 

NŐI és FÉRFI RU-
HÂKELMÉK 

KOHN MIKLÓS 
divatüzletében 
jutángosan besze-

rezhetők. 
— T e l e f o n : 4 5 . — 

Egy háromszobás l akás 
üsszos mellék helységekkel és al-
só lakással szeptember 1-ére 
kiadó. Esetleg eladó. Értekezni-
lohet Paláslhy György tulajdonos 
sal. II, ker. 377 sz. alatt. 

„Kollari^-borlemez 
kaucsuk-composi t ióva l bevont ruganyos , 

v iharbiz tos és időt álló 

s z a g t a l a n f e d é l l e m e z . 
A jelenkor legjobb tetöfedölomczo. 

Védte lenül tar tós . 
llógi zs indelyte tők á t f e d é s é r e kiválóan alkalmas. 
Sem mázolni , sem mészlével bekenni nem kell. 

Kapha tó : 

Bán Sándor f a k e r e s k e d ö n é l 
A h o n y b a n . 

Abony i e lső keresztény temetkezés i vállalat. 
S z e n t I s t v á n tér ( K a s z á r n y a é p ü l e t ) 

ajánl ja kegyelet cikkeit legegyszerűbbektől a legdíszesebbekig. 

Szcikter Károly a legjobb és legrégibb szabócég Cegléden Telefon: 65. 



i f i S Z A B Ó G Y U L A 
villanyerőre berendezett SIRKŐGYÁRA CZEGLÉD. 

Aján l j a kizárólag sa já t készítésű síremlékeit a legolcsóbb árban . 

G a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é b e ! 

URÄNIÄ MOZI 
Vasárnap 1913. aug. 17-én délután 5 
órakor, este 7 és fél 9 órakor és hét-
főn este fél 9 órakor rendes helgàrak 

mellett 

tr o n o r o k o s 
(Mindent a hazáért.) 
~ Dráma 3 f e lvonásban . —r: 

Ä M Ű S O R B Ó L K I E M E L J Ü K : 
Pathe hiradó. (Mozi újság.) 
F o g a d o t t gyermek. (Dráma.) 
A z a g g l e g é n y menyasszonya . (Kacagtató.) 
Fodrászszoba a vadnyugaton. (Vígjáték.) 

Äugusztus 20-án Szent-István királg 
napján: P S Y L Ä N D E R lép föl! 

ne mulassza el Klein Adolf férfi ruha és nöi felöltő 
NAGYÁIIUHÁZAT meglátogatni, hol a legdivatosabb nöi felöl-
töket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsöbb árban szerezheti be. 

A z „Abony i közgazdaság i bank r é s z v é n y t á r s a s á g " a közeledő gazdasági idényre való 
tekintettel a gazdaközönség sz. figyelmét felhívja a kiválóan bevált, Kühne-féle 

„Columbia" kultivátor egysoros lókapájára. 
Ezen amerikai eredetű eszköz rendkívül elmés szerkezeténél fogva mindennemű kapás növények, külö-

nösen kukorica, burgonya, takarmány répa, dohány, çzirok, szölö és kerti veteményeknek megmunká-
lásara kiválóan alkalmas és a legnçhçzebb talajviszonyok közt is kitűnő munkát végez. 

E l s ő r e n d ű h a z a i g y á r t m á n y ! 
Olcsó árak E Kedvező fizetési feltételek ! 

Ugyanott egy használt 6 lóerejü A b o n y i k ö z g a z d a s á g i b a n k r é s z v é n y t á r s a s á g 
cséplőgép garnitúra is eladó. A 13 О N Y Id A N . 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
Czegléden, Rákőczy-utca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n t á r g y é r t j c ö t á l l á s . 

Költségvetések kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, díjmentesen bármikor 

kiszolgáltatnak. 

Шш дому» 



Az o r szágos ipar- M 1 I I I ' л k i t ü n t e t v e izlé-

ozyi'síiirt i több Scmscdy Imlíizs ^ ^ 
Uiáli t á son »' m u n k á k é r t . 

müasztalos, lakberendező Szolnokon. 
Mintaraktár főtér Gorove-utca. 

Műhelytelep Mária-utca (saját ház.) 
Rak táron vannak teljes 'lakberendezések. Háló, ebédlő, 
iroda, szalon, úri, e lőszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz bútorok, s zőnyeg díványok, sodronyok, tnadra-
cok. Ugy adott, mint saját tervem szerint készítek Íz-

léses berendezéseket a legjutányosabb árban. 

Villanyerőre berendezett 
b o r o t w a k ö s z ö r ü l ő és acéláruraktár 
(Unghváry László újonnan épült házában Cegléd,) 

Hat évi budapesti praxisom garantiát nyújt a pontos munka 
és szolid kiszolgálás tekintetében és minden munkámért és árúért 

kezességet is vállalok. 
Javítások és mindenféle e szakmába vágó munkákat azonnal, ol-
csón és a legnagyobb pontossággal végzem. — Teljes tisztelettel 

F l a s n e r K á l m á n . 

Herczeg Ármin 
hatóságilag enged, villanyviágitási és feszerelési .vállalata 

CEGLÉD Jászberényi-ut Ungváry ház. 
Tisztelettel értesítőm a t. közönséget, hogy Villanyvilágítás! 

berendezési vállalatot! létesítettem. 
Elvállalok villanyvilágitási berendezéseket, villanycsengőket, 

házi telefonok borendozését jótállás mellett jutányos árért. 
Állandóan raktáron tartok nagyválasztékban cs i l lárokat 

10 koronától feljebb és az elismert jó minőségű Dr. Just Wolf-
ram, Tungsram, Weszling hauso Wottán, és Tantál égőket. Darab 
ja 1 kor. 40 fill. 

Villamos jelzö csengők, telepek, körte, kapu és fali billen-
tyűk ajtó és ablak biztonsági érintkezők és huzalok kaphatók. 

A legjutányosabb árban árusítok villamos tea főzöl, lejforra-
lót tojás és kávés fűzőt. Villamos molegitö lapokat, vasaló, szivar 
és szivarka gyújtót, hajsütő vasat ágy és láb melegítőket. 

Kérem a t. közönség pártfogását, 
Tisztelettel 

H E R C Z E G ÁRMIN. 

Elsőrendű uri szabóság. 

Szabásom 
Elegáns 

Kénye lmes 
és fess 

VAJDA JÓZSEF 
uri szabó 

C z e a l é d . 

Flégner Géza gépraktára Abong 
a kaszárnya épületben. 

Figyelem ! 

Még a készlet tart eladó: 
2 drb. 6 os eke darabja . , 4 3 kor. 10 drb . kézi daráló darabja G kor 
3 n 7-es eke darabja 47 kor. 5 99 kis singer varrógép gyöngy házbeléttel drb. 4 8 kor 
о 

' » К-as eke darabja 47 kor. 4 » karika bajos varrógép darabja 6 8 kor 
2 r kettős fej darabja . , 26 kor. 3 » karika bajos (Bobbin.) darabja 72 kor 
G » lókapa darabja . . . 4 3 - 4 G kor. 2 99 sredeti németországi f inom varrógép drb. 7 0 kor 
4 r> kettős eke . . . . . 8 0 kor. 6 »? eredeti németországi karika bajos igen 
2 tt l ő soros toló rendszerű vetögép drb. 2 8 0 kor. f inom varrógép darabja 110 kor 
2 » 17 soros toló rendszerű vetögép drb. 3 0 0 kor. 2 >5 eredeti németországi varrógép súlyoz-
• ) lmJ 1) 1G soros ineritö kanalas vetögép drb. 3 6 0 kor. tövei felső résszel darabja 112 kor 
1 n 5-ös s z á m ú Racker rosta darabja 1 3 0 kor. 2 99 németországi szabó gép darabja 1 1 6 kor 
G I) tengeri morzsoló darabja . 38 - 4 0 kor. 4 99 németországi karika bajos 4 fiókkal 
4 » 14 fogas cultivator és gyomláló gép drb. 30 kor. n a g y o n diszes darabja 130 kor 
4 4 vasláványu szecskavágó darabja 38 kor. 2 99 németországi karikahajós 4 Hókkal 
4 » vasálványu szecskav. lábhajtással drb. 47 kor, sü lyesz tö felsőrésszel darabja 1 4 0 kor 
G » répa vágő darabja 22 kor. Különféle varrógép alkatrészek. 
3 Y) szöllö zuzó darabja 48 kor. 2 drb. eme lő gép hevér darabja 3 5 kor 
4 n szöllö sajtó 3 6 literes TD kg. nehéz 60 kor. 1 99 burgonya fözö kazán gazdák részére 9 0 kor 
3 И szöllö sajtó 56 ,, 105 ,, ,, 70 kor. 2 0 99 hydra permetező gép darabja 16 kor 
3 » szöllö sajtó 75 ,, 145 ,, ,, 95 kor. 4 0 99 különféle permetező gép darabja 2D 3 6 kor 
3 „ szöllö sajtó emel lyüs szerkezettel 1 0 0 3 0 0 dr b. kévekötő zs ineg 100 kg. 9 0 kor 

literes 195 kg. nehéz darabja 115 kör. 2 drb. kerékpár darabja 1 2 0 kor 

E z e n kivül e lada tnak m i n d e n f é l e e g y é b g a z d a s á g i c ikkek, s o d r o n y k e r i t é s , g é p a l k a t r é s z e k , 
g é p s z i j , o la jok stb. s tb . 

Nyomalott Szerdahelyi János gyorssajlóján Ahonyban. 

Г Л > Ö I S / A 1 í< > Ü / 1 л о т . 

Czegléden, Rákóczi-tit 13. szám alatti l akásomon 
a n g o l n ő i s z a b ó s á g o i nyitottam, 

ahol a legelegánsabb nöiruhákat készítem a legújabb divat 
szerint. Külföldön és a fővárosban szerzett gyakorlatom 
lesz a legjobb garancia arra, hogy a l egkényesebb Ízlése-
ket is kielégíthetem. Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek. 

Tisztelettel 
T Ó T H M Á T Y Á S 

nöiszabó. 


